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A trabe de ouro, Publicacion Galega de
Pensamento Critico, signiendo una direccion
de denuncia. abre el n.° 49 conun editorial, re-
ferido a la celebracién de manifestaciones y ac-
tos de debate como respuesta paralela a la cum-
bre de Ministros de Interior y de Asunios
Sociales de los estados miembros de la Unién
Europea, celebrada en febrere de 20032 en
Compostela. En el articulo «Un poema de Ro-
salia de Casiro» Anxo Angueira realiza un ana-
lisis exhaustivo del poema incluido parla au-
tora en la segunda edicion de Cantares Gallegos,
y que comienza Mifa Santifia, / mifia Santa-
sa./.... tomando en cucnta las diferentes lec-
turas de otros estudiosos, Angueira interpre-
ta, establece el texto y aporta material (poesia
popular, coplasy refranes gallegos) vinculado
al poema rosaliano; apunta la filiacion de este
poema a las cantigas de amigo medievales en
cuanto a ciertos recursos y explica que Rosa-
lia, aunque partiendo de la poesia popular, no
acepta el modelo social e ideoldgico que en
ella se contiene y «a costureira®» del poema se
enfrenta a la cultura represora tradicional y
religiosa que representa «asantifia» . «Arre-
dor d" 0 Divine Sainetes de X.L. Méndez Ferrin
es el traslado de una conlerencia dictada en el
Congreso Curros Enriquez, celebrado en Ce-
lanova en zoo1. Méndez Ferrin explica que el
yo poético de Curros coincide con suyo histd-
rico. socio-politico y personal: que el autor
del poema satirico no estaba enfrentado al cle-
ro por razones de [é o espiritualidad sino que
lo estaba por razones econdmicas o politicas;
¥ que la animalizacion caricaturesca resulta
un procedimiente cercano al empleado en la
estética esperpéntica de Valle Inclan. Cierrael
niimero un texto de Xosé-Henrique Costas
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Gonzalez, «Outra manipulacion de Lo voz de
Galicia contra o idioma galego»: Costas de-
muestra que el periddico La voz de Galicia ter-
giversa una noticia, proveniente del periodi-
co Digital de la Universidad de Vigo (DUVD).
afirmando que ese tipo de informacién (<«bur-
da e ignorante») perjudica seriamente el pres-
tigio del gallego.

Fleditorial del n.® 5o «0) galego estremei-
ro e a sna dificil normalizacién>» alabala ini-
ciativa de 1a Beal Academio Galega de celebrar
una de las sesiones del Dia das Letras Galegas.
en Vilafranca do Bierzo (lugar de nacimiento
de Sarmiento); igualmente alaba la sesion ce-
lebrada en Padrén, en la casa de Rosalia de
Castro, con la entrega del Pedrin de Honra a la
«Mesa pra Defensa do Galego do Bierzo»
{MDGA), ala «escola de Gaitas» de Vilafran-
ca y al alcalde de Lubian —concejo donde el
gallego es cooficial— y como medida para pro-
teger Jas variantes del gallego. habladas enlos
territorios exteriores a la Comunidad Aut6-
noma de Galicia, apunta la conveniencia de
que la Real Academia Galegn cuente con acade-
micos correspondientes en las comarcas del ga-
llego exterior, al margen de la decimonénica
divisién provincial. Un excelente articulo es
«Terra e Memoria en Otero Pedrayo» de Ra-
mén Villares; la obra diversa y polifacética de
Otero permite ser analizada desde muy diver-
sas perspectivas y Villares prefiere el punto
de vista de 1a historia; Otero es el intelectual na-
cionalista que explica el presentey el futuro a
partir del pasado: a través de los datos selec-
cionados de trabajos de creacién literaria. y
de indole cientifica oteriana, se da una visién
de Galicia menos aislada y més conectada con
la cultura occidental, menes étnica y mis cul -
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tural Uadepositaria de fa coltura milenaria es
la clase social de los labriegos): para Otero.

wirse en el copocimiento del yo erasu-
mergirse en el descubrimiento de Galicia por-
gue el sentido de su existencia estaba en ¢l
descubrimiento de Galieia, Dentro del apartado
de «Acoutacions» M. Martines . M. dos A,
Sobrinay B Varela en «<Politica Lingitistica nos
primeiros niveis de ensino: problemas e al

ternativas = analizan la legislacion iingilistica,

en materia educaliva, en ninos entre 3 ¥ B anos,
en Galicia. y sugieren medidas para Hevar a
cabo la normalizacion lingiistica cn la enge-
nanza. descada porun gran nimero de ager) -
tes sociales: solicitan que se cumplala legisla -
cionvigentie, (eambio de uso lingiitstico de log
docentes por moiive profesional. prograrma

citm) para conseguir que lalengua vehieular y
de aprendizaje sea el gallego. La seccion de
«Urénicas recoge tres conferenciag leidas en
los actos de la Beal Academia Galega parahon-
rat g Fray Martin Sarmiento. Xesis Alonso
Mentero en < Un labrego navida e na obra do
lildlogo Martin Sarmicnto» considera a Sar-
miento en ol aspecto de disciputo de un la

briego. del mistico de Manteporreiro, jornalero
cn o casa Tamiliar: este rastico Hamado Mar-
cag da Portela, en boca de quicn Sarmicnro
pone parte de sus coplas, fiene existencia real.
Francisco Fernandey Bei en «Sarmienio e a
Lingua Calegas se refiere ala gran pasion de
Sarmicnto por el gallego que le convirtio en
precursor de esctielas v métodos: precursor
en ctimologia, (con «teoremas» semepantes a
las leyes fondticas, muchas de cllas. Loy vali

das) Jexicogralia, dialectologia, socinfinguis-
tica; porotra parte X, L. Méndesz Ferrinen <O
Lologuio do Padre Sarmiienio» destaca la cali

dad literaria delas coplas del eoloquio. mas alla
de la valoracion de esa coleceion de voces y
Frs

mas, de marerial destinado a

sgallegas como voces en rontextoy, ade -
rensenado.
Enel n. 53 Luis Davina Facal. «Normali

racion ¢ Normativizacion na area das ciencias
da natureza na educacion secandaria. O tee-
nolecto eientifico. jcasteapo cientilico?», ana-
lizande minnciosamenie el Decreto que des-
arrollada LOXSE, llega ala conclusion de que e
dilicil producirun avance en la normalizacion
crila educacion secundaria, si se considera la
poca carga leeliva obligatoria en gallego. cn
materias comunces v de modalidad, en el ba
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chillerato. Despuds, valora un gran nimero
de términos, que figuran en materiales (1i-
bros. laminas) editados algunos con subven -
ciones, con vacilaciones ¢ interlerencias con
el castellang. Y, en Gronica. bajo los titulos de
<Propostas da Real Academia Galega o Go-
berno ¢ mais 6 Parlamento de Galicia» v los
<Apuntamentos 4 poneneia marco da mesa
pola normalizacion lingiiistica» se formulan
una serie de de acciones institucionales v de
pawtas de intervencion para lograr avance en
la normalizacian de la lengna gallega.

Elv.® 26 del Boletin Galego de Literatura
((‘0rr'espondi(-n‘rr al 2.° semcestre de 2001 ¥
publicado enel 2002 es--como dice enla pre -
sentacion el ditector de 1a Revista, Anxo Ta-
rrio-, <unvolume monotematico» v se titu-
ln Bithogrufia sisterdtica de Teoria fiteraria. En
la Introduccion. Arture Casas, o autordel tra
bajo. explicalos criterios de organizacion, es-
pecitica la dimensgion de la informaeion reu
nida {casi 6.j00 relerencias). comenta las
limiraciones del trabajo. ete.; una primera par -
te de esa Bibliografia contiene una clasifica
cion con 56 epigrates organizados en siete sec
lorestematicos vy una segunda, las referencias
hibliograticas completas. ordenadas por au -
tor(es), por orden alfabético.

Enel n.% 24 de Cadernos de lingna, el ar-
ticulo de Francisco Dubert Gareia. «Os socio-
lectos galegoss  tras varias paginas dedicadas
a presupueslos de la teoria lingiiistica, pro-
pone una clagificacion de los sociolectos (o
varicdades lingiiisticas asociadas a un £IUpo so -
cial) gallegos; se parte del marco teérico de la
Hamada ertollistica (con términos como acro-
lecta, basileeto y mesolecta) portadora de he-
rratnicntas itiles para ahondar en la situacién
Hinguistica de Calicia: se destaca el nuevo ga-
llegourhano (expresion en gallego de muchos
hablantes conel espanol como lengua mater -
naj, que es una variedad localivada en el habla
de grupos sociales de prestigio que presenta
una lonologia y una sintaxis muy castellaniza -
da. «A normalizacidén ¢ normativizacion de
terminoloxia especifica: finca e devengar» de
Valenitina Formoso Gosende y Margarita Gon
siler Gongaleztrata de los términos «finca» ¥
«devengars del espanol ysus eguivalentes en
gallego como términos ilustrativos de la difi-
cultad de trasladar al gallego términos y acep -
ciones ranto enel lenguaje comin comao en el
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especializado: lag propuestas recogidas en los
diecionarios bilinglies casteldn.galego resultan
insuficientes o poco practicas; las autoras. des-
pues de aportar posibles soluciones desde dis-
tintos puntos de vista proponen la aceptacion
del término «devengo» como préstamo del
castellano y la correccidn de los términos. en
la actualidad. traducidos de la palabra «finca»
{endiccionarios de uso genéricoy en ¢l dmbi-
to del derecho); se irata de un estudio porme-
norizado que sirve para avanzar en Ja norma-
lizacion en el ambito juridico y econdmico.
«As vocais dtonas finais en galego: Estudio
acistico® de Rita Molinos Castro es un exten-
so articulo con tablag, graficos, espectrogramas.
Mediante un sondgrafo digital del Instituto da
Lingua Golege se analizan los datos obtenidos
apartir de cuestionarios a informantes de di-
ferentes grupos (edad, lugar geograticoy sexa),
y, particndo de ejemplos orales agrupados. se
deja constancia de la situacion (diferentes re-
alizaciones del vocalismo, andlisis contrasti-
vo de intensidad y duracion, ete.), Elarticulo
de Xosé Antonio Rodriguez Alvarez, «Des-
cripeion acustica das sibilantes no concello
de Cangas de Morrazo» sigue la misma meto-
dologia del articulo anterior: aporta datos de
una zona de seseo, describiéndose los pari-
metros actsticos (duracion, intensidad y fre-
cuencia) de tres sonidos fricativos sibilantes.
Ana Belén Escourido Pernas en «Contribuciéon
6 estudio actstice das vibrantes» aborda el
estudio de las caracteristicas acQsticas de las vi-
brantes, enlas dimensiones de la frecuenciay
la duracién, considerando ejemplos con vi-
brantes en posicién ex plosiva, intervocélicae
implosiva.

Dorna, en su nimero 28, retine un amplio
abanico de poemas de la autoria de Marilar
Aleixandre, X. Antén 1. Dobao, X.L. Franco
Grande, Xosé Luis Méndez Ferrin, Toni Gar-
cia Arias, Xesis Manuel Valcarcel, Miro Vi-
llar y otros: de entre los relatos. destacamos,
Memoria dos dizitais de Emma Pedreira —un
breve cuento de acercamiento al sentido del
tacto conun espléndido lenguaje literario—. En
la seccion de Caderno da Critica, el alummno de
bachilierato, Noel Blanco Mourelle, en «0
erotismo da literatura de Cunqueiro®, en-
euentra sorprendente que la obra de un autor
como Cungueiro, considerado catolico y con-
servador. contenga <« picaro erotismo; indi-
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ca que las aventuras sexuales de los persona-
jes no se narran explicitamente siendo el ero-
tismo un elemento sonado. imaginado o fa-
bulado y teniendo, —el velho Sinbad y Felipe
de Amancia—, amores en el recuerdo. Xosé
Anxo Carcia Lopez en «Notas paraunha ané-
lise estilistico-formal do poemario Roza e Te-
rra de Fladio Rodriguez Gonzalez» aborda el
estudio de la forma del poemario Haza y ana-
lizalos doce poemas en el plano fonético-pro-
sodematico, morfosintactico y semantico (1é-
xico. tropos v figuras retéricas). En «Dialéctica
e confrontacién intertextual en A Constela-
cidn da Xuvenca», José Antonio Lépez Silva
continia aportando ejemplos (va habia mos-
1rado como E. Xosé Instia recurre al poeta la-
tino Tibulo) con usos referenciales de la lite-
ratura y del imaginario clasicos, en poetas de
los aiios noventa; en este articulo analiza un po-
ema de Marilar Aleixandre que retoma el mito
de fo transformada en novilla por Zeus: Mari-
lar sigue la narracion del mito segiin Ovidio a
nivel formal, argumental y estructural, abrien-
do dimensiones semanticas al mito. Y Franck
Meyer en «Ursula Heinze: avoz da distancia no
embigo» explica la vuelta de Heinze al mun-
do de la creacion literaria valiéndose de su
lengua de origen, lalengua alemana, y analiza
los cuatro libros de poemas publicados desde
1999: Credo.Gedichle/poemus, publicado en
Sada. Fdicios do Castro: Spanische Wand pu-
blicado en Gernsheim.Ostwind Verlag: Atlans-
tisches Tief publicado en Mainaschatt. Verlag
Edeltraut Gallinge; Ambra. Gedichte/Poemas
publicado en Sada. Edicids do Castro; los po-
emarios no estin escritos en gallego, (las edi-
ciones incluyen la traduccién al gallego) pero
muchos de los poemas tratan de temas y am-
biente gallegos y Meyer afirma que la autora
hace literatura gallega en lengua alemana.

FIN.? 153 de Grial se inicia con el editorial
«Despois de Carlos Casares» firmado por el
Consejo de Redaccion de larevista de la que Ca-
gares comenzd a ser director en 198g. En tor-
no a dos temas se agrupan diversos articulos.
Henrigue Monteagude coordiné los trabajos
subordinados al tema «Diversidad lingiisti-
ca: de Humboldt a nés» y Xulio Rios las apor-
taciones subordinadas al tema «No centena-
rio de Placido Castro>.

Especialmente atil e interesante es el 154,
niimero monografico dedicado al audiovisual
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gailego. En la presentacion del namero. que
tirma Xose Nogueira, se dice que el proyecto fue
concebido e impulsado por Xosé Manuel Do-
mingues Veiga: estudiosos, investigadores v
conocedores de los medios de comunicacion de
masas, tratan ol tenw andiovisual, desde muy di

ferentes perspectivas. como tedricos v espe

cialistas gallegos o radicados en Galicias los
ensayos aparceen orginizados en dos apartados:
poruna parte. una recapitulacion del cine ga-
llego v porotra, un andlisis de Lo actual situacion
indusirial y productiva del sector audiovisual ga-
Hego. los articulos de Jost Maria Folgar de Ja
Calle, « o cinema en Galicia 6 cinema galego»
y de Xosé Nogueira, «Apurntatentos verho das
imaxes documentals no cinema galego» | se
proponen hacer una revision liistdrico - critica
sobre el cine (largometrajes, cortometrajes y
documentales): v una serie de datos de evi -
dente utilidad sc encueniran disponibles en
los articulos de Miguel Anxo Fernandez (con da-
tos relativos a la distribucion y exhibicion ga

] }ode Marcelo A Martinez Hermida {con

legasy. de
datos sobre produccion de series televisivas),

de Maria Olga Fontin (con datos del sector de
la publicidad); los cnsaves de Anna Amoros i
Pons, Jaime |. Penay Xosé Lopez tienen como
telon de londo la teenelogia digital encel sector
audiovisual: algunas alusiones para el caso de
CGalicia existen en el articudo de Luis M. Fer-
nandez, «Gos poros abertos. As relacions en-
tre aliteratura ¢ 0 ¢cine cspafiois ontem e hose »
yenel de José Maria Paz Gago <« The Big Brother.
O teatro e o audiovisuals; v el articulo de Car-
men Camba Gonstenla, trata ef tema de la pro-
teecion de los derechos de autor, en el Ambitlo
de la obra audiovisual.

Bajo ehiitulo Galicta. cidade Atldntica. €l n.°
155, Teline una serie de articulos redactados por
especialistas en urbanismo, arguitcetura y
geogratia. El articulo de Xose Lois Mariines
Suarez, « A cidade das rias (CDR): unha Gross-
tadt para Galicta» explicaia idea de una nue-
va ciudad. segun el provecto de Andrés Yer-
nandez Albalat. Sobre la organizacion territorial
de Galicia en el munde global  rratan o] articnlo
«Da rede urhana i cidade difusas de Andrés
Precedo Ledo y «Cidade atldntica e organiza-
cion territorial en Galicia» de Carlos Ferras
Sexto v Xosé M. Souto Gonzaler.

El ndmero 3 de la Revista Galega de Filo-
loxia contiene un articuio de Xavier Frias Con-
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de. «0 clemento arabe en galego Li»: eneste
articulo, ~continuacion del publicado en el
primer namero de la misma revista- Frias.,
después de analizar las vias de penetracién de
arabismos. aporta una lista de woponimos v
voces del dominio gallego anotando. en cada
enirada. la posible procedencia del arabe an-
dalusiy delarabe clasice. En el articule, «Exis

te rima de vogal aberta com vogal fechada na
pocsia trovadoresca galego-portuguesa?. José-
Martinho Monterve Santalha deduce. teniendo
en cuenta un gran volumen de datos (anali-
sando textos de ediciones fiables, evitando
fuentes de error v considerando fendémenos
de analagia v metafnonia) que walvo alguna ex

cepeion, los trovadores mantenian la plena
homofonia riméatica: si bien enlas rimas exis -
ten indicios de que entre 1300 v 1350 se pro-
dujeron eambios de timbre. Xosé Manuel San

chez Rei en "Sebre a deixe e os pronomes
demostrativos” estudia los pronombres de-
mostrativos en el gallego y su comportamien-
10 como elemenios
(Lamas Carvazal, Fole, erc.), se reliere ala dei-

deicticos: conrejemplos

xis por el tipo de contexto (indicial. textual )
¥ por los ecomponentes del contexto (perso-
nal. social, temporal y circunstancial): los de-
maostrativos, que estructuran el maundo cen
una perspectiva egocentrica (a partir del emi-
sor). poscen en gatlego una organizacion tri-
cotémica (Teste”, no alejado:"ese”, alejado y no
ausente; “aquel” alejado y ausente» ). Goretti
Sanmartin Rei. en «Agromar (1936 e als} lin-
guals): un discurso exemplificador do combate
contra a diglosia». sc acerca a Agromar, pleza
teairal escrita por Filgueira Valverde, hajo el
seudonimo de J. Acufia: Sanmartin describey
trata de darunalectura de la obra, teniendo en
cuenta los elementos parariextlmif's, destacan -
do laveluntad de gervicio a lalucha galleguis-
ta que dimana de la obra.

EI N.° 3¢ de la Revista Galega de Teairo,
abre con un editorial en que se informa de la
exigtencia del esbovo de un futuro «Proxceto
Xeral do Teatro®, claborado a instancia del
Ministerio de Cultura. En «Instituciéns, cer-
tames ¢ 0 teatro escolar» ge ponc de mani -
liesto la decepeion de la autora del articulo,
ante una iniciativa loable, una convocatoria
de la Direceion Xeral de Politica Lingiistica
—<«Primeiro Certame de recitado de poemas,
narracion oral de contos e dra matizaciéon»—y
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que. en su momento, no respondic a las ex-
pectativas esperadas por los participantes por
falta de eficacia, consideracion humanay or-
ganizacién, en el respousable. El numero 3o
inicia una seccién fija con eltitulo de «Es(ee-
nas) Atlanticas»; ese nimero y los dos si-
guientes contienen tres articulos de José Lei-
tio titulados «A actualidad teatral do Porto=,
referidos a la sitnacion actual del teatro pro-
tesional de Oporto. También el tema de los
«gontacontas® reine nn buen nimero de pa-
ginas en los mimeros 3o y 31: contadores de
historias como Kico Cadaval (en el numero
31) o Paula Carballeira (en el namero 30),
Magdalena Labarga (en los nimeros 3oy 31)
cuentan sus experiencias y anécdotas. El edi-
torial del nimero 32 da noticia de la muerie de
Roberto Vidal Bolafio, enlaborador de la revista,
«home de teatro» . autor dramatico, actor, di-
rector de escena, empr('sario teatral.
Enelvolumen 2g de Verba, el articulo «A
desnasalizacidn vocalica no galego medieval »
por Ramén Marifio Paz. trata de demostrar,
con datos extraidos de tuentes medievales,
que la desnasalizacion vocalica se inicia con
anterioridad al periodo literario; la desnasa-
lizacion observada en las hablas de origen ga-
llego, conservadas en el noroeste cacereio.
fortalecen la hipotesis, Carme Silva Dominguez
en <A perda da seric reducida feminina do po-
sesivo en textos notariais galegos € portugue-
ses da época medieval: cronoloxia e pautas no
proceso de difusion da innovacién >, estudia
el comportamiento y las diferencias entre los
textos gallegos y portugueses notariales me-
dievales en relacion a 1a desaparicidn de los
posesivos ma, ta, sa. En <0 contributo de Ma-
nuel Curros Enriquez 4 constitncién do gale-
go escrite. Caracterizacién e evolucion dos
seus criterios lingiiisticos», Henrique Mon-
teagudo sistematiza, explica y documenta los
esfuerzos de Curros por acercarse aunideal de
idioma uniticado {(transdialectal), depurade,
culto y regularizado; en la formacién de una
lengua de cultura, es de suma importancia la
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obra individual del literato (Curros}, que, sin
embargo. sigue la voz del gramatico (Saco y
Arce) para paliar los numerosos problemas
que presentaba el cultivo literario de un idio-
ma oral como era el gallego coetaneo a Cu-
rros Enriquez. Monteagudo sistematiza las
vacilaciones en el plano grafico y morfolégi-
co. mostrando la coherencia de la escritura
de Curros, al realizar un levantamiento de las
alteraciones por fonética sintactica, forma-
cion de plurales, desinencias verhales de 2.°
de plural, ete. El eseritor, partiendo de los
rasgos caraclerizadores del gallego de Cela-
nova, depura formas dialectales y castellanis-
mosy trata de fijar las formas de las palabras;
prefiere una solucién simplificadera enla re-
presentacion del fonema prepalatal sordo /x/
. adhiriéndose al «bando foneticista» ynoa
los que defendian la escritura etimoldgica; y
trata de fijar la forma fénico-grafica de las
palabras por encima del hecho dialectal (ejem-
plos esporadicos de seseo en las sucesivas
ediciones de los poemas estudiados:A Virze
da Cristal, Unha boda en Einibd, O Gueiteiro y Ai-
res da Miria Terra)

Es probable que desaparezcan, a partir del
préxime numero, estas paginas de la seccion
(ronica de la Revista. En las publicaciones
cientitficas, poco a poco, se van generalizan—
do unas nuevas normas que incluyen resa-
menes y palabras clave; asi, Reviste Golega de
Filoloxia y Verba incluyen, ya, el resumen co-
rrespondiente, al comienzo de cada articulo.
Por otra parte, han ido apareciendo nuevas
cauces de expresidn y comunicacién; en la
actualidad, podemos seguir el pulso de lalen-
gua. laliteraturay la cultura gallega a través de
la red. Recomendamos, por ejemplo, lalec-
tura de la pagina www.vieiros.com/entrevis-
ta; en el 2002 los internautas pudieron en-
trevistar, en un dia y hora determinados (chat),
entre otros, a Henrique Monteagudo, a Vic-
tor F. Freixanes, a Anton Reixa: a los actores
Miguel de Lira y Xesis Ron, al director de
cine Xavier Villaverde.
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REVISTA DE NUEVA LITERATURA

Y también es mis que una revista: uno de
los mejores volimenes para su biblioteca.

Clarin, 1999

Los seis ntimeros de 1999 encuadernados
en un volumen de 22.5 x 29 cm., 528 pags.,
y tapas duras en Geltex estampado en oro.

También estin disponibles nlimeros atrasados
sueltos.

Volimenes encuadernados al precio de
4.700 Ptas.

Ejemplares sueltos al precio de 600 Ptas.

Clarin es una publicacion bimestral,
dirigida por José Luis Garcia Martin,
en cuyas paginas se dan cita una buena
parte de los mejores nombres de la
literatura actual. Eduardo Jorda, Enrique
Bueres, Felipe Benitez Reyes, Andrés
Trapiello, Juan Bonilla, José Angel
Cilleruelo, José Manuel Fajardo y otros,
son colaboradores habituales

de esta revista que quiere ser una plaza
publica, un lugar de encuentros, un
foro abierto para todos aquellos que
gozan creando leyendo o comentando
literatura.

Poetas con:ﬁemp yrancos, ensayos breves,
entrevistas, relatos, traduu:lones de
poesia en otras lenguas, paliques
(resenas), cronicas urbanas... son algunos
de los ingredientes con los que se
condimenta Clarin cada dos meses.
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